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1 UVOD 
 

Predmet ovog Elaborata zaģtite okoliģa je izgradnja trafostanice TS 110/35 kV INA RNR ð TS 

400 i prikljuńnog dalekovoda DV 2x110 kV Krasica ð INA RNR. 

Pońetne prikljuńne tońke planiranog dalekovoda predstavljat łe postojełi portal unutar TS 

110/35/10(20) kV Krasica. Za prijelaz iz zrańnog u kabelski vod trasa novopredviŅenih 

kabela prolazi vełim dijelom u trupu lokalne i magistralne ceste, a manjim dijelom u 

slobodnom prostoru do lokacije "Rakovńine", tj. lokacije planirane TS 110/35 kV INA RNR-

TS 400.  

Transformatorsku stanicu TS 110/35 kV INA RNR - TS 400 predviŅeno je izgraditi na 

posebnoj ńestici tik uz parcelu na kojoj je smjeģtena INA - Rafinerija nafte Rijeka i s kojom 

bi bila povezana internim kolnim putem.  Novoformirana graŅevinska ńestica nastaje 

parcelacijom ńestica k.ń. br. 1441 i 1443, k.o. Kostrena Barbara. Taj dio parcele je 

neizgraŅen i neureŅen. Obrastao je niskim raslinjem, grmljem i travom. Parcela ima 

pristup javno -prometnoj povrģini s jugozapada. 

Trasa dalekovoda DV 2x110 kV Krasica ð INA RNR prolazi relativno prostorno neopterełenim 

terenom, tj. slobodnim terenom. Trasa predmetnog dalekovoda poloĥena je neobradivim 

ili djelomińno obradivim krģkim terenom obraslim niskim raslinjem i ģikarom.  

Najvełi dio kabelske trase predmetnog voda predviŅeno je poloĥiti uz ili u trupu 

prometnica i s obzirom na takav odabir trase, ne ońekuje se negativan utjecaj na razvitak 

stambenih zona naselja, poljoprivredu, krajobraz  te prometnu, telekomunikacijsku i ostalu 

infrastruktu ru.  

Duljina trase zrańne dionice predmetnog dalekovoda iznosi 3.720 m, dok duljina trase 

kabelske dionice predmetnog voda iznosi oko 1.550 m. Povrģina novoformirane ńestice, ima 

nepravilan oblik koji prati potrebe budułe trafostanice i konfiguraciju terena  te iznosi oko 

4.350 m2.  
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1.1 Podaci o nositelju zahvata  

 

Naziv i sjediģte: INA - Industrija nafte d.d.  

Avenija Vełeslava Holjevca 10, HR-10 002 Zagreb 

  

Ime odgovorne osobe:  Za realizaciju ovoga projekta  

Marijan Prģa, dipl. inĥ. graŅ.  

marijan.prsa@ina.hr 

Ĥeljko Grĥanńił, dipl. inĥ. el.  

zeljko.grzancic@ina.hr  

 

 

Prilog 1-1. Preslika izvatka iz sudskog registra trgovańkog suda za izraŅivańa elaborata 

Prilog 1-2. Rjeģenje nadleĥnog ministarstva za obavljanje struńnih poslova zaģtite okoliģa 

za izraŅivańa elaborata  

Prilog 1-3. Rjeģenje nadleĥnog ministarstva za obavljanje struńnih poslova zaģtite prirode 

za izraŅivańa elaborata 
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2 PODACI O ZAHVATU I OPIS OBILJEĤJA ZAHVATA 
 

2.1 Tońan naziv zahvata s obzirom na popise zahvata iz Uredbe o procjeni 
utjecaja zahvata na okoliģ 

Prema PRILOGU II - popis zahvata za koje se provodi Ocjena o potrebi procjene utjecaja 

zahvata na okoliģ, a za koje je nadleĥno Ministarstvo zaģtite okoliģa i prirode, predmetni 

zahvat spada u kategoriju:  

2.6.  
Prijenos elektrińne energije nadzemnim vodovima napona 110 kV i viģe koji su u 
sklopu prijenosne mreĥe 

 

2.2 Opis obiljeĥja zahvata  

2.2.1 Velińina, povrģina i namjena graŅevine 

Pońetne prikljuńne tońke planiranog dalekovoda predstavljat łe postojełi portal unutar TS 

110/35/10(20) kV Krasica te postojełi stup broj 9 dalekovoda 2ķ110 kV Melina-Krasica koji 

je krajnji stup ispred TS 110/35/10(20) kV Krasica . S navedenog stupa broj 9 je juĥnu 

trojku predviŅeno odspojiti s portala u vodnom polju u TS 110/35/10(20) kV Krasica te 

prikljuńiti na novopredviŅeni jednosistemski stup smjeģten juĥno od TS Krasica, s kojeg se 

vodińi spajaju dalje prema sjeverozapadu na novopredviŅeni dvosistemski stup na kojeg se 

s portala u TS Krasica spaja sjeverna trojka predmetnog dalekovoda.  

Od TS Krasica se trasa planiranog dalekovoda DV 2ķ110 kV usmjerava sjeverozapadno u 

duljini cca 620 m, zatim se lomi u smjeru zapada u duljin i 850 m obilazełi Bakarski zaljev 

sjeverno od drĥavne ceste D8. Sjeverno od vijadukta "Tabor" trasa predmetnog dalekovoda 

se lomi u smjeru Z-JZ u duljini 570 m kriĥajułi pri tom cestovnu petlju "Ńvor Sv. Kuzam" s 

jednim blagim lomom trase prema jugu neposr edno uz juĥni trak drĥavne ceste D8, zatim 

skrełe u smjeru juga u duljini cca 860 m kriĥajułi dvaput magistralnu cestu Rijeka ð Split, 

lokalnu cestu Bakar - Ģkrljevo i ĥeljeznińku prugu Bakar - Ģkrljevo.  

Nakon prijelaza spomenute ĥeljeznińke pruge trasa se lomi u smjeru jugoistoka i prati 

navedenu ĥeljeznińku prugu na udaljenosti 50 m u duljini 390 m nakon ńega skrełe u 

pravcu J-JI u duljini 270 m do lokacije "Ivani" na kojoj je predviŅena lokacija posljednjeg 

stupa dvostrukog voda, izvedba prikljuńnih raspona na dva jednostruka stupa za prijelaz iz 

zrańnog u kabelski vod.  

Od navedenih krajnjih stupova za prijelaz iz zrańnog u kabelski vod trasa novopredviŅenih 

kabela prolazi vełim dijelom u trupu lokalne i magistralne ceste, a manjim dijelom u 

slobodnom prostoru do lokacije "Rakovńine", tj. lokacije planirane TS 110/35 kV INA RNR-

TS400.  

Transformatorsku stanicu TS 110/35 kV INA RNR - TS 400 predviŅeno je izgraditi na 

posebnoj ńestici tik uz parcelu na kojoj je smjeģtena INA - Rafinerija nafte Rijeka i s k ojom 

bi bila povezana internim kolnim putem.  Novoformirana graŅevinska ńestica nastaje 
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parcelacijom ńestica k.ń.br. 1441 i 1443, k.o. Kostrena Barbara. Parcela ima pristup javno -

prometnoj povrģini s jugozapada. 

Duljina trase zrańne dionice predmetnog dalekovoda iznosi 3.720 m, dok duljina trase 

kabelske dionice predmetnog voda iznosi oko 1.550 m. Povrģina novoformirane ńestice, ima 

nepravilan oblik koji prati potrebe budułe trafostanice i konfiguraciju terena te iznosi oko 

4.350 m2.  

Situacija trase planiran e trafostanice TS 110/35 kV INA RNR ð TS 400 i prikljuńnog 

dalekovoda DV 2x110 kV Krasica ð INA RNR prikazana je  na grafińkom prilogu 3.1-1. dok je 

na grafińkom prilogu 3.1-2. prikazan odnos planiranog zahvata prema postojełim 

zahvatima (karta prostornih o dnosa).  

 

Smjeģtaj graŅevine na parceli  

Smjeģtaj trafostanice TS 110/35 kV INA RNR ð TS 400 s pratełim sadrĥajem i objektima 

smjeģteno je duĥom osi SZ-JI na deniveliranom platou.  

Plato łe biti ograŅen ogradom koji ne prati uvijek rub novoformirane parcele zbog koridora 

potrebnog za uzemljenje ograde. Po potrebi zbog konfiguracije terena na nekim dijelovima 

predviŅeni su potporni i uporni zidovi. Interne prometnice su predviŅene kao prometnice 

unutar parcele i p aralelne su s postojełom javnom prometnicom. S interne prometnice 

koja je na niĥoj razini je omogułen pristup glavnim ulazima u objekte Rasklopiģte 110kV i 

TS 400 (35 kV postrojenje). Uz nju je predviŅeno smjestiti i parkiraliģta za potrebe 

odrĥavanja kao i stubiģta koja vode na viģi plato, te dva spremnika vode protupoĥarne 

namjene (za svaki objekt po jedan).  

Kolnom rampom povezana je s postojełom javnom pristupnom prometnicom. Kako se radi 

o dva krajnja korisnika svakom je omogułen zaseban ulaz na njihov dio parcele, a 

stepenice na terenu omogułuju pjeģańku povezanost izmeŅu gornjeg i donjeg platoa. 

Gornja i donja interna prometnica kolno nisu povezane.  

Uz rub parcele na sjeveroistońnoj stani i na viģem dijelu platoa smjeģtaju se podzemne 

instalacije separatora, uljne jame, upojne graŅevine i trełi spremnik vode protupoĥarne 

namjene.  

Na otvorenom prostoru biti łe joģ smjeģteni i energetski transformatori 110/35 kV, dok łe 

sva ostala postrojenja biti smjeģtena u objektima. Veza izmeŅu energetskih transformatora 

i unutarnjeg po strojenja biti łe kabelska kroz kabelske kanale. 

Vanjsko postrojenje ńiniti łe: 

- dva energetska transformatora 110/35 kV snage 63 MVA i pripadajuła oprema 

(odvodnici prenapona,  spojni vodińi), 

- 110 i 35 kV prikljuńci na energetske transformatore. 

Ova transformatorska stanica je po svoj oj namjeni elektroenergetska infrastrukturna 

graŅevina. Nema stalno zaposleno osoblje, veł je daljinski voŅena stanica, a osoblje tu 

boravi povremeno radi odrĥavanja. GraŅevine RP 110 kV i TS 400 su slobodnostojełe 

razvedene katne graŅevine s podrumom (Po+P+1) velińine cca 19,84m x 17,74m i 16,54m x 

17,04m, maksimalne visine mjereno od kote terena 9, 6 m i 9, 2 m. 
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2.2. 2 Stupovi  

Na predmetnom dalekovodu predviŅena je ugradnja ńelińnoreģetkastih stupova oblika 

glave "bańva" za ńitavu duljinu dvostrukog nadzemnog dijela voda, oblika glave ăjelaò za 

obilazni stup kojeg je predviŅeno ugraditi juĥno od TS Krasica te oblika glave "gama" u 

prikljuńnim rasponima za prijelaz iz zrańnog voda u kabelski vod. 

Stupove oblika glave "gama" predviŅeno je opremiti dodatnom konstrukcijom i 

odgovarajułim detaljima, koji omogułavaju prihvat elektroenergetskih kabela i kabelske 

opreme. Ista ukljuńuje ugradnju platoa (postolja) za montaĥu kabelskih zavrģetaka i 

odvodnika prenapona za svaku fazu zasebno, te odgovarajułu mehanińku zaģtitu od 

neovlaģtenog pristupa ugraŅenoj elektromontaĥnoj opremi. 

Zaģtitu ńelińne konstrukcije svih stupova od korozije predviŅeno je izvesti u skladu s 

normom HRN EN ISO 1461:2001. S obzirom da se trasa predmetnog dalekovoda nalazi u 

sredini s razredom okoliģa C4, antikorozivnu zaģtitu stupova je predviŅeno izvesti vrułim 

cinńanjem i bojanjem. 

Dimenzioniranje stupova mora biti provedeno u glavnom projektu sukladno P ravilniku o 

tehnińkim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog 

napona od 1 kV do 400 kV (Sl. I. SFRJ 65/1988 i NN 24/97)  preuzet na temelju Zakona o 

preuzimanju Zakona o standardizaciji koji se u Republici  Hrvatskoj primjenjuje kao 

republińki zakon (NN 53/91))  - u nastavku Pravilnik, da se u statińkom smislu potvrdi 

primjenjivost istih za predviŅene klimatske parametre i sve sluńajeve opterełenja 

propisane Pravilnikom, uz primjenu predviŅene uĥadi. Skice stupova nalaze se u 

predmetnoj projektnoj dokumentaciji (poglavlje broj RP777 ID2 205).  

Stupove dalekovoda je potrebn o opremiti stabilnim sustavom za sigurno penjanje i rad na 

visini (npr. tipa Sºll). Skice stupova dane su u poglavlju 8. Prilozi.  

 

2.2. 3 Temelji  

Temelje stupova predviŅeno je izvesti kao raģńlanjene, pri ńemu svaki pojasnik stupa treba 

biti betoniran u pos eban temeljni blok. Temelji moraju zadovoljiti uvjete statińke 

sigurnosti i stabilnosti za opterełenje stupova i odgovarajułu kategoriju tla, kroz razradu 

glavnog projekta potreb no ih je prorańunati u skladu s Pravilnikom.  

 

2.2. 4 Uĥad  

Vodińi 

Na promatranoj zrańnoj dionici planiranog dalekovoda predviŅena je ugradnja aluńelińnih 

vodińa HRN N.C1.351 - Al/Ń 240/40. 

Odabrano maksimalno radno naprezanje novih vodińa, uz dane klimatske parametre, mora 

osigurati minimalno potrebne sigurnosne visine i udaljenosti na mjestima kriĥanja i 

pribliĥavanja drugim objektima, sukladno Pravilniku, te mora biti manje od normalno 

dozvoljenog naprezanja vodińa.  
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Zaģtitno uĥe 

U svrhu zaģtite predmetnog dalekovoda od atmosferskih prenapona, predviŅeno je ugraditi 

zaģtitno uĥe sa svjetlovodnim nitima OPGW AL4/A20SA 92/43.  

Maksimalno radno naprezanje novog zaģtitnog uĥeta potrebno je uskladiti s maksimalnim 

radnim naprezanjem vodińa, na nańin da su u svim rasponima provjesi vodińa u 

temperaturnom intervalu od 0ÜC do 40ÜC vełi od provjesa zaģtitnog uĥeta. Pored 

navedenog, odabrano maksimalno naprezanje zaģtitnog uĥeta mora ispunjavati zahtjeve 

ńlanka 132. Pravilnika, i ne smije biti vełe od normalno dozvoljenog naprezanja zaģtitnog 

uĥeta. 

 

2.2. 5 Izolacija  

Izolaciju stupova predmetno g dalekovoda predviŅeno je izvesti izolatorskim lancima 

sastavljenima od staklenih kapastih izolatora oznake prema IEC -u U120B te odgovarajułe 

ovjesne i spojne opreme.  

Odabrani izolatorski lanci moraju ispunjavati traĥene zahtjeve iz Pravilnika, za sniĥeni ili 

puni stupanj izolacije, koji odgovara 110 kV nazivnom naponu s najviģim pogonskim 

naponom od 123 kV. Pri tome je potrebno istaknuti kako je odabrani stupanj izolacije u 

skladu sa stupnjevima i koordinacijom izolacije (HRN N.BO.020 i HRN N.BO.031). 

Kroz razradu glavnog projekta potrebno je izvrģiti elektrińko i mehanińko dimenzioniranje 

izolacije, uz uvaĥavanje svih ulaznih parametara vezanih uz dani stupanj izolacije i 

ońekivane sile na izolatorske lance. 

Izolatorske lance predviŅeno je opremiti zaģtitnom armaturom u formi "rogova" ńime łe se 

osigurati povoljnija raspodjela elektrińnog polja po pojedinim segmentima izolatorskog 

lanca i otklanjanje strujnog luka od izolatora.  

 

2.2. 6 Ovjesna i spojna oprema   

Ovjesna i spojna oprema izolatorskih lanaca  

Oprema za sastav izolatorskih lanaca 

PredviŅena spojna oprema za sastav izolatorskih lanaca proizvodnje je "Dalekovod" d.d. 

Zagreb. Odabir tipa spojne opreme izvrģen je na nańin da je ista tehnińki funkcionalna, sa 

dovoljno gibljivosti u pojedinim zglobovima . S obzirom na uvjete eksploatacije, predviŅena 

spojna oprema mora biti zaģtiłena od korozije vrułim cinńanjem, odnosno pojedini 

elementi moraju biti izraŅeni od materijala otpornih na koroziju. 

Vijke i matice na potrebnim elementima treba osigurati od odv rtanja rascjepkom od 

nehrŅajułeg ńelika, a od popuģtanja opruĥnim prstenom. Zatik za osiguranje zglobne veze 

batił-zdjelica treba biti tipa "R" prema IEC 60372 Ed3.0 - 1984. PredviŅeni dvostruki 

izolatorski lanci trebaju imati samo jedno ovjesiģte na konzoli stupa i opterełenja 

ravnomjerno rasporeŅena na oba lanca. 

Nove zatezne stezaljke predviŅene su kompresijskog heksagonalnog tipa. NovopredviŅene 

nosive stezaljke u sastavu izolatorskih lanaca za pridrĥavanje strujnih mostova moraju biti 
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izraŅeni od Al legure, te tako oblikovane da omogułavaju slobodu gibanja u vertikalnom i 

horizontalnom smjeru.  

Strujne mostove treba izvesti pojańane, na nańin uobińajen u Prijenosnom podruńju Rijeka. 

Mehanińko dimenzioniranje ovjesne opreme za sastav novih izolatorskih lanaca mora biti 

provedeno u glavnom projektu, sukladno Pravilniku.  

Oprema za zavjeģenje izolatorskih lanaca 

Zavjeģenje svih novih izolatorskih lanaca predviŅeno je izvesti pomołu odgovarajułe 

zastavice s vijkom. Na taj nańin bit łe omogułena apsorpcija njihanja vodińa u ovjesiģtu 

zateznog izolatorskog lanca, dok łe pomołnom nosivom izolatorskom lancu biti omogułeno 

njihanje u svim smjerovima.  

Oprema za zavjeģenje zaģtitnog uĥeta 

Na svim nosivim stupovima ovjeģenje OPGW-a je predviŅeno izvesti preko odgovarajułe 

nosive stezaljke s neoprenskim uloģkom i preformiranim prutom.  

Zatezno zavjeģenje zaģtitnog uĥeta na zateznim stupovima i portalima je predviŅeno 

izvesti na plońu montiranu na vrhu stupa, pomołu odgovarajułe kompresijske stezaljke u 

kombinaciji sa ģkopcima.  

Strujne mostove kod nosivih i zateznih zavjeģenja OPGW-a predviŅeno je izvesti od jednog 

komada uĥeta HRN N.C1.351-120/20-Al/Ń koje se preko vijńane prikljuńne stezaljke s 

jedne strane spaja na konstrukciju stupa, a s druge preko vijńane strujne stezaljke na 

preformirani prut.  

Mehanińko dimenzioniranje nove opreme za zavjeģenje zaģtitnog uĥeta mora biti 

provedeno u glavnom projektu, sukladno Pravilniku.  

 

2.2. 7 Uzemljenje  

Sve novopredviŅene stupove predviŅeno je, sukladno Pravilniku, propisno uzemljiti. 

Uzemljenje je predviŅeno izvesti na nańin da bude u ģto vełoj mjeri zagarantirana 

sigurnost ljudi i sigurnost dalekovoda.  

Dimenzioniranje novog uzemljivańa mora biti provedeno u glavnom projektu na osnovu 

podataka o vrsti i karakteristikama tla, a su kladno Pravilniku.  

Nańelno su predviŅeni prstenasti uzemljivańi u obliku koncentrińnih prstena, izvedenih od 

pocinńane ńelińne trake presjeka 25ķ4 mm, koji osiguravaju povoljan napon koraka i dodira, 

uz zadovoljavajułi iznos otpora uzemljenja. 

 

2.2.8 Plońice za upozorenje i oznaku rednog broja stupa  

Na sve stupove predmetnog dalekovoda predviŅeno je pri dnu stupa montirati nosań i na 

njega plońicu s upozorenjem na opasnost, oznakom rednog broja stupa, nazivom vlasnika 

voda i nazivom dalekovoda. Spomenutu plońicu za oznańavanje stupa potrebno je postaviti 

na visinu º 2.5 m iznad terena na strani stupa do koje je najlakģi pristup. Osim navedenog, 
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pri vrhu novih stupova predviŅeno je montirati nosań i na njega plońicu s oznakom rednog 

broja stupa, kako bi se omogułilo njihovo identificiranje iz zraka.  

 

2.2.9  Sigurnosne visine i udaljenosti  

Sigurnosne visine i udaljenosti kod prijelaza i pribliĥavanja razlińitim objektima moraju se 

uskladiti sa vaĥełim propisima, kao i posebnim uvjetima graŅenja. U glavnom projektu 

mora biti izvrģena kontrola sigurnosnih visina za sve prijelaze i pribliĥavanja predmetnog 

dalekovoda postojełim objektima. 

Minimalne sigurnosne visine i udaljenosti kod prijelaza i pribliĥavanja niĥe navedenim 

objektima m oraju iznositi prema propisima:  

Mjesta  pristupańna za vozila 

Sigurnosna visina   6,00 m 

Ceste 

Sigurnosna visina   7,00 m 

Magistralne ceste 

Sigurnosna visina   7,00 m 

Autoceste 

Sigurnosna visina   7,00 m 

Elektrificirane ĥeljeznińke pruge s nadzemnim kontaktnim vodovima 

Sigurnosna visina   2,50 m 

Sigurnosna udaljenost  1,00 m 

 

2.2.10  Tehnińki podaci o kabelu 

Jednoĥilni podzemni kabel sa sljedełim specifikacijama: 

¶ vodiń:       aluminij  

¶ nazivni presjek vodińa:    1000 mm2 

¶ ekran:       bakar 

¶ popreńni presjek ekrana    95 mm2 

¶ nazivni napon      110 kV 

¶ maksimalni radni napon    123 kV  

¶ maksimalna radna temperatura vodińa   90 oC 

¶ maksimalna temperatura vodińa pri kratkom spoj 250 oC 

¶ tip izolacije       XLPE 

 

2.2.1 1 Polaganje k abela 

Kabel se u vełem dijelu polaĥe u zemljani kabelski rov koji je potrebno izvesti u skladu s 

opłim zahtjevima graŅevinskih normi i ostalih propisa koji se odnose na ovu vrstu radova. 
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Ģirina rova odreŅena je prema vrsti i broju paralelno polaganih kabela te vrsti mehanińke 

zaģtite 110 kV kabela. Mehanińku zaģtitu je prilikom polaganja kabela na slobodnim 

povrģinama i ispod lokalnih cesta predviŅeno izvesti betonskim plońama dimenzija 

500x500x50 mm koje se polaĥu u kabelski rov na pribliĥno 85 cm dubine. Prilikom 

polaganja 110 kV kabela ispod drĥavne ceste kabele je potrebno zaģtititi 

armiranobetonskim blokovima dimenzija 50ķ50ķ5 cm. 

Na kriĥanjima kabelske trase s cestama i ostalom postojełom infrastrukturom, predmetni 

se energetski kabeli u nańelu polaĥu unutar zaģtitnih PEHD cijevi promjera 200 mm, gdje 

se svaka kabelska ĥila uvlańi u posebnu cijev, te se na svim takvim kriĥanjima postavlja joģ 

jedna dodatna rezervna PEHD cijev promjera 200 mm.  

Na kriĥanju s ĥeljeznińkom prugom, predviŅeno je polaganje jedne trojke kabela u jednu 

ńelińnu cijev promjera 324 mm. Podzemne svjetlovodne kabele je, skupa sa zaģtitnim 

PEHD cijevima promjera 50 mm za podzemni optińki kabel, predviŅeno uvułi u zasebnu 

ńelińnu zaģtitnu cijev promjera 324 mm. Uz spomenute ńelińne zaģtitne cijevi je 

predviŅeno poloĥiti i jednu rezervnu ńelińnu cijev istog promjera koju je nakon polaganja 

predviŅeno zabrtviti odgovarajułim ńepovima. 

Dno kabelskog rova prije polaganja kabela potrebno je ońistiti od oģtrih predmeta koji 

mogu oģtetiti plaģt (izolaciju) kabela, a sam kabel polagati u posteljicu od pijeska.  

U kabelski rov se duĥ cijele kabelske trase polaĥu i dvije PEHD cijevi promjera 50 mm za 

prihvat jednog optińkog kabela, pri ńemu je jedna PEHD cijev prińuvna. 

U kabelske rovove je uz svaki kabelski vod (trojku) predviŅeno poloĥiti zaģtitno-signalni 

kabel u svrhu zaģtite energetskih kabela u vidu signalizacije prekida navedenih kabela koji 

se napajaju istosmjernim naponom 220 V.  

Prilikom izvoŅenja radova, poglavito izvoŅenja iskopa kabelskog rova, posebnu pozornost 

treba obratiti na po stojełu podzemnu infrastrukturu, odnosno paralelna voŅenja ili 

kriĥanja predmetnog kabelskog voda s istom. Na takvim mjestima iskope kabelskog rova 

nańelno je predviŅeno izvoditi ruńno, bez upotrebe teģke mehanizacije. 

 

2.2 .12  Prijelazi iz zrańnog u kabelski vod  

NovopredviŅeni stupovi za prijelaz zrak-kabel trebaju biti opremljeni dodatnom 

konstrukcijom za prihvat elektroenergetskih kabela i kabelske opreme. Ista ukljuńuje 

ugradnju platoa (postolja) za montaĥu kabelskih zavrģetaka i odvodnika prenapona za 

svaku fazu zasebno, te odgovarajułu mehanińku zaģtitu od neovlaģtenog pristupa 

ugraŅenoj elektromontaĥnoj opremi. 

Elektroenergetski kabel predviŅeno je, u svom vełem dijelu od kabelskih zavrģetaka do 

samog ukopa kabela u tlo, "voditi" duĥ trupa stupa. Za takvu izvedbu razraŅene su posebne 

vodilice, za koje se preko odgovarajułih jednostrukih obujmica prińvrģłuju predmetni 

kabeli. Ģto se tińe voŅenja energetskog kabela u slobodnom prostoru od kabelskih 

zavrģetaka do trupa stupa, predviŅena je izvedba odgovarajułih nosańa s dvostrukim 

obujmicama koje trebaju osigurati potrebnu "krutost" energetskog kabela i propisane 

polumjere zakrivljenosti. Pri dnu stupa odnosno na izlazu energetskog kabela iz tla 
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predviŅena je izvedba njegove mehanińke zaģtite (od perforiranog lima) do pribliĥne visine 

3 m od tla.  

Osim kabelskih zavrģetaka, na istim dodatnim konzolama predviŅena je i ugradnja 

odvodnika prenapona, takoŅer za svaku fazu zasebno. Strujne veze izmeŅu vodińa zrańnog 

dijela predmetnog voda, odvodnika prenapona i ka belskih zavrģetaka predviŅeno je izvesti 

s aluńelińnim vodińima identińnima kao na nadzemnoj dionici dalekovoda, a spojeve na 

spomenutu opremu ostvariti odgovarajułim strujnim vijńanim stezaljkama. 

Uzemljenje odvodnika prenapona potrebno je izvesti preko i zoliranog bakrenog vodińa koji 

se s jedne strane prikljuńuju na stezaljke za uzemljenje odvodnika prenapona, a s druge 

strane na brojań prorade odvodnika, odnosno uzemljivań samoga stupa. 

 

2.2. 13 Varijantna rjeģenja zahvata 

Varijantna rjeģenja nisu razmatrana budułi da se radi o izgradnji  trafostanice i prikljuńka 

dalekovoda DV 2x110 kV Krasica ð INA RNR usklaŅenog s prostorno planskom 

dokumentacijom . Trasa dalekovoda je projektirana na nańin da zauzima ģto uĥi koridor, tj. 

cijelom duljinom trase prati kor idore veł postojełih dalekovoda i minimalno je udaljena 

od istih  te na taj nańin minimalno utjeńe na eventualno ģirenje naselja na predmetnom 

podruńju. 
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3 PODACI O LOKACIJI I OPIS LOKACIJE ZAHVATA 
 

3.1 Ģire podruńje smjeģtaja zahvata 

Zahvat izgradnje  trafostanice i prikljuńnog dalekovoda Krasica ð INA RNR nalazi se na 

podruńju Primorsko-goranske ĥupanije odnosno Grada Bakra te Opłine Kostrena (Slika 3.1-1. 

i Grafińki prilog 3.1-1. i 3.1 -2.).  

 

Slika 3.1 -1.  Pregledna karta smjeģtaja TS 110/35 kV INA RNR ð TS 400 i  
prikljuńnog dalekovoda DV 2x110 kV Krasica ð INA RNR s prikazom gradova i opłina 

 

Grafińki prilog 

Prilog 3.1 -1.  Pregledna karta (1:25 000) 

Prilog 3.1 -2.  Karta prostornih odnosa (1:25 000) 
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3.2 Analiza usklaŅenosti zahvata s vaĥełim dokumentima prostornog 
ureŅenja 

Jedinica regionalne samouprave:  Primorsko-goranska ĥupanija 

Jedinice lokalne samouprave:  Grad Bakar i Opłina Kostrena u Primorsko-goranskoj 

ĥupaniji 

Tońan naziv zahvata: Izgradnja TS 110/35 kV INA RNR ð TS 400 i prikljuńnog  

dalekovoda DV 2x110 kV Krasica ð INA RNR 

Prema administrativno -teritorijalnoj podjeli Republike Hrvatske, planirana izgradnja nove 

trafostanice TS 110/35 kV INA RNR ð TS 400 i prikljuńnog dalekovoda DV 2x110 kV Krasica ð 

INA RNR nalazi se na podruńju Primorsko-goranske ĥupanije, odnosno na podruńju jedinica 

lokalne samouprave; Grada Bakra i Opłine Kostrena. 

Podruńje prostornog obuhvata Zahvata regulirano je sljedełim dokumentima prostornog 

ureŅenja: 

- PROSTORNI PLAN PRIMORSKO-GORANSKE ĤUPANIJE, (Sluĥbene novine Primorsko-

goranske ĥupanije br. 32/13 ) 

- PROSTORNI PLAN UREŏENJA GRADA BAKRA, (Sluĥbene novine Primorsko-goranske 

ĥupanije br. 21/03, 41/06 i 02/12 ) 

- PROSTORNI PLAN UREŏENJA OPŁINE KOSTRENA, (Sluĥbene novine Primorsko-

goranske ĥupanije br. 07/01, 22/01 i 20/07 ) 

 

3.2 .1 Prostorni plan Primorsko -goranske ĥupanije 

Izvod iz Prostornog plana Primorsko -goranske ĥupanije, (Sluĥbene novine PGĤ br. 32/13) 
 
Odredbe za provoŅenje 

2. Uvjeti odreŅivanja prostora graŅevina od vaĥnosti za Drĥavu i Ĥupaniju 

2.2. GraŅevine od vaĥnosti za Ĥupaniju 

Ńlanak 20. 

Ovim Planom odreŅuju se graŅevine i zahvati od vaĥnosti za Ĥupaniju: 

é 

2.2.6. GraŅevine infrastrukture 

2.2.6.3. GraŅevine energetske infrastrukture s pripadajułim objektima, ureŅajima i 

instalacijama  
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1. Elektroenergetske graŅevine 

é 

b) elektroenergetski objekti za prijenos i distribuciju elektrińne energije 

é 

- Svi elektroenergetski vodovi naponske razine 110 kV i 2x110kV 

é 

6. Uvjeti utvrŅivanja prometnih i drugih infrastrukturnih sustava u prostoru 

Ńlanak 124. 

Pod infrastrukturom se podrazumijevaju graŅevine, instalacije, ureŅaji i vodovi nuĥni za 

privoŅenje prostora planiranoj namjeni. Infrastrukturne graŅevine mogu biti ploģne ili 

linijske.  

Ńlanak 125. 

Povrģine za infrastrukturu razgranińuju se odreŅivanjem granica: 

- povrģina predviŅenih za infrastrukturne koridore, i 

- povrģina predviŅenih za infrastrukturne graŅevine. 

Povrģine za infrastrukturu razgranińuju se na: 

é 

3. povrģine za energetske graŅevine za proizvodnju, transformaciju (trafostanice, 

rasklopna postrojenja, elektrovuńna postrojenja) i prijenos (dalekovodi,  plinovodi, 

naftovodi, i dr.).  

Ńlanak 126. 

Infrastrukturni koridor je prostor namijenjen za smjeģtaj graŅevina i instalacija 

infrastrukturnih sustava unutar ili izvan graŅevinskog podruńja. Ovim Planom je odreŅena 

ukupna ģirina infrastrukturnih koridora. 

Ńlanak 127. 

Ovim se Planom potińe formiranje infrastrukturnih koridora i smjeģtaj ukupno planirane 

linijske infrastrukture u zajednińke koridore (naftovodi, dalekovodi, ĥeljeznińki i cestovni 

koridori i sl). Linijska infr astruktura drĥavnog i ĥupanijskog znańenja prikazana je 

shematografski u grafińkim prilozima: 1. Koriģtenje i namjena prostora, 2a. 

Elektroenergetika, é 

6.3. Infrastruktura energetskog sustava  

Ńlanak 202. 

Energetski sustav na prostoru Ĥupanije ńine objekti za proizvodnju, prijenos i distribuciju 

energije svih razina (termoelektrana, hidroelektrane, rafinerija nafte, javne  toplane, 

industrijske kotlovnice i gradska plinara, plinovodi, naftovodi, produktovodi,  dalekovodi).  

Tablica 20: Kriteriji razgranińenja infrastrukturnih koridora  (u metrima)  

dalekovodi 
drĥavni 

dalekovod 400 kV 200 

dalekovod 220 kV 100 

ĥupanijski dalekovod 110 kV 70 

 

Ńlanak 128. 

U prostornim planovima ureŅenja opłina ili gradova obvezno je utvrditi minimalno 

infrastrukturne koridore kako je utvrŅeno u tablici 20. Prostornim planom ureŅenja opłine 
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ili grada moĥe se odrediti manji koridor temeljem detaljnijih rjeģenja. Ģirina 

infrastrukturnih koridora iznad cestovnih i ĥeljeznińkih tunela u graŅevinskim podruńjima 

odreŅuje se prema odredbama ovog Plana i posebnim propisima. Planirani tunelski koridor 

cestovne i ĥeljeznińke infrastrukture ne spreńava gradnju iznad tunela i na odgovarajułoj 

udaljenosti od portala tunela . 

6.3.1.2. Elektroenergetska mreĥa 

Ńlanak 206. 

Planom se razvoj elektroenergetske mreĥe dijeli na dvije razine: 

- prijenosna elektroenergetska mreĥa (400 kV, 220 kV 110 kV), 

- distribucijska elektroenergetska mreĥa (srednjenaponska i niskonaponska mreĥa). 

a) Prijenosna elektroenergetska mreĥa 

Ńlanak 207. 

Razvoj prijenosne elektro energetske mreĥe Ĥupanije planira se kao sastavni i nedjeljivi dio 

elektroenergetskog sustava Republike Hrvatske. Sukladno maksimalno predviŅenim 

proizvodnim elektroenergetskim objektima, na ovom podruńju se planira realizacija 400 kV, 

220 kV i 110 kV elektroenergetske mreĥe. 

b) Distribucijska elektroenergetska mreĥa 

Ńlanak 212. 

Distribucijsku elektroenergetsku mreĥu preporuńa se planirati i razvijati tako da se osigura 

pouzdana i kvalitetna opskrba. Srednjenaponsku mreĥu planirati da se osigura prstenasto 

povezivanje transformatorske stanice naselja iz najmanje dvije trafostanice viģeg reda, uz 

iznimku ruralnih naseljenih mjesta. Niskonaponsku mreĥu naselja planirati da se osigura 

prstenasto povezivanje najmanje iz jedne transformatorske stanice, uz iznimku  udaljenih 

rijetko naseljenih dijelova naselja.  

Srednje naponsku mreĥu planirati i razvijati da se potpuno dovrģi proces prijelaza na 

tronaponski sustav distribucije 110 kV -20 kV-0,4 kV, koji se sastoji od postupnog 

napuģtanja 35 kV mreĥe i prijelaza 10 kV mreĥe na 20 kV naponsku mreĥu. Pri tome na 

podruńjima sa malom gustołom potroģnje elektrińne energije je opravdana gradnja i TS 

35/10 (20) kV. Distribucijske mreĥe svih naponskih razina a posebice naponskih razina 20 

kV i 0,4 kV planirati i graditi po kon ceptu naprednih (pametnih) mreĥa sa visokim udjelom 

decentraliziranih (obnovljivih) izvora i svih elemenata automatizacije.  

Ńlanak 215. 

Dopuģta se rekonstrukcija postojełih dalekovoda naponskog nivoa 35 kV, 110 kV, 220 kV, 

po njihovim postojełim trasama. Ukoliko postoje tehnińke pretpostavke izvedivosti, 

preoblikovati (rekonstruirati) u dalekovode ili kabele viģe naponske razine 110 kV, 220 kV, 

400 kV i povełane prijenosne mołi (2x110 kV, 2x220 kV, 2x400 kV), a da se pri tome 

njihove trase, na pojedinim dij elovima ovisno o zateńenoj razvijenosti i stanju prostora, 

mogu kroz postupak ishoŅenja lokacijske dozvole prilagoditi novom stanju prostora i 

izgraditi sukladno tehnińkim propisima koji reguliraju nańin i uvjete izgradnje 

elektroenergetskih graŅevina. 
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Dopuģta se dogradnja prijenosne i distributivne elektroenergetske mreĥe za potrebe 

povezivanja na proizvodne elektroenergetske kapacitete  (poput elektrana u poslovnim i 

proizvodnim zonama) iako nije definirana u kartografskom prikazu.  

Ńlanak 216. 

Povezivanje, odnosno prikljuńak na elektroenergetsku mreĥu planiranih kapitalnih 

infrastrukturnih i energetskih subjekata odrediti łe se prostornim planom ureŅenja opłine 

ili grada . 

 

 

Slika 3.2 -1.  Izvadak iz kartografskog prikaza 1. Koriģtenje i namjena povrģina PP Primorsko-

goranske ĥupanije, s ucrtanim zahvatom 
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Slika 3.2 -2.  Izvadak iz kartografskog prikaza 2a Infrastrukturni sustavi ð elektroenergetika PP 

Primorsko-goranske ĥupanije, s ucrtanim zahvatom 

 

3.2. 2 Prostorni plan ureŅenja Grada Bakra 

Izvod iz Prostorn og plana ureŅenja Grada Bakra, (Sluĥbene novine PGĤ br. 21/03, 41/06 i 
02/12) 
 
Odredbe za provoŅenje 

2. Uvjeti za ureŅenje prostora 

2.1. GraŅevine od vaĥnosti za Drĥavu i Primorsko-goransku ĥupaniju 

Ńlanak 13. 

GraŅevine od vaĥnosti za Primorsko-goransku ĥupaniju odreŅene su prema znańenju u 

razvoju pojedinog dijela i cjeline Ĥupanije. Prostornim planom odreŅuju se slijedełe 

graŅevine i zahvati od vaĥnosti za Ĥupaniju: 

é 

b) Distribucijski dalekovod 110 kV:  

é 

- Krasica - Ivani (planirani 2 x 110 kV).  

5. Uvjet i utvrŅivanja koridora ili trasa i povrģina prometnih i drugih infrastrukturnih 

sustava 

Ńlanak 96. 

(1) Planom namjene povrģina osigurane su povrģine infrastrukturnih sustava kao linijske i 

povrģinske infrastrukturne graŅevine i to za: 
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é 

- energetsku infrastrukturu (elektroenergetika, transport nafte, plinoopskrba, potencijalni 

lokalni izvori energije).  

(2) Koridori i povrģine infrastrukturnih sustava prikazani su na kartografskim prikazima 

br.1A òKoriģtenje i namjena povrģinaó,... te br. 2A òInfrastrukturni sustavi ð Energetski 

sustavó é u mjerilu 1:25.000. 

(3) Projektna rjeģenja infrastrukture iznimno mogu odstupiti od planiranih, ukoliko se 

projektnom dokumentacijom pronaŅe i dokaĥe racionalnije i povoljnije rjeģenje. 

Ńlanak 97. 

(1) Infrastrukturni koridor je prostor namijenjen za smjeģtaj graŅevina i instalacija 

infrastrukturnih sustava unutar ili izvan graŅevinskog podruńja. 

(2) Povrģine za infrastrukturne graŅevine odreŅuju prostor za smjeģtaj ureŅaja, graŅevina, 

instalacija i sl.  

(3) Kriteriji razgranińenja infrastrukturnih koridora prikazani su u tablici 3. 

Tablica 3. Kriteriji razgra nińenja infrastrukturnih koridora 

dalekovodi 

drĥavni 
dalekovod 400 kV 38 200 

dalekovod 220 kV 23 100 

ĥupanijski dalekovod 110 kV 19 70 

lokalni  dalekovod 35 kV - 30 

5.4. Energetska infrastruktura  

5.4.1. Elektroopskrba  

Ńlanak 123. 

(1) Sustav elektroopskrbe na podruńju Grada Bakra, i to 400-220-110 kV naponskog nivoa 

prikazan je na kartografskom prikazu br. 2A òInfrastrukturni sustavi ð Energetski sustavó, 

mjerilo 1:25.000.  

(2) Unutar koridora ovih vodova izgradnja graŅevina ogranińena je posebnim propisima. 

Elektroenergetske graŅevine i vodovi 400-220-110 kV naponskog nivoa 

Ńlanak 124. 

é 

(4) U skladu s razvojnim planovima Hrvatske elektroprivrede predviŅa se é izgradnja 

slijedełih elektroenergetskih postrojenja: 

é 

- DV 2x110 kV TS 110/35 kV Krasica - buduła TS 110/x kV Ivani. 

 

Elektroenergetske graŅevine i vodovi 35 kV naponskog nivoa 

Ńlanak 125. 

é 

(4) Postupno se predviŅa napuģtanje 35 kV naponskog nivoa i prijelaz na 20 kV napajanje, 

uz direktnu transformaciju 110/20 kV, ģto ovisi o razvojnim planovima INE Rafinerije nafte  

Rijeka, kojoj se do izgradnje nove trafostanice 110/6 kV (unutar svog postrojenja) mora  

osigurati 35 kV napajanje iz TS 110/35 kV Krasica.é 
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Slika 3.2 -3.  Izvadak iz kartografskog prikaza 1.A. Koriģtenje i namjena prostora PPUG Bakra, s 

ucrtanim zahvatom  
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Slika 3.2 -4.  Izvadak iz kartografskog prikaza 2.a. Infrastrukturni sustavi energetski sustav PPUG 

Bakra, s ucrtanim zahvatom  

 

 

3.2. 3 Prostorni plan ureŅenja Opłine Kostrena  

Izvod iz Prostornog plana ureŅenja Opłine Kostrena , (Sluĥbene novine PGĤ br. 07/01, 
22/01 i 20/07)  

Odredbe za provoŅenje 

2. Uvjeti za ureŅenje prostora 

2.1. GraŅevine od vaĥnosti za Drĥavu i Ĥupaniju 

2.1.2. GraŅevine od vaĥnosti za Ĥupaniju 

Ńlanak 13. 

5. Elektroenergetske graŅevine s pripadajułim objektima, ureŅajima i instalacijama:  

é 

- Distribucijski dalekovod 110 kV Krasica ð Ivani (planirana 2 x 110 kV).  

é 
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2.3. IzgraŅene strukture van naselja 

2.3.1. Povrģine za gospodarske namjene 

Ńlanak 47. 

Gospodarske povrģine za poslovne namjene su: 

é 

2. graŅevinsko podruńje K-2 : Urinj 2  

é 

Planom su definirana nova graŅevinska podruńja poslovne namjene. To su povrģine 

namijenjene gospodarskim djelatnostima (usluĥnim, trgovańkim, komunalno-servisnim i sl.) 

koje zahtijevaju vełe povrģine, vezane su na intenzivni promet, ili njihov tehnoloģki proces 

nije kompatibilan stanovanju. Izgradnja se vrģi temeljem urbanistińkog plana ureŅenja. 

 

2.3.4. Izgradnja graŅevina izvan graŅevinskih podruńja 

Ńlanak 54. 

Izvan graŅevinskog podruńja dozvoljena je izgradnja: 

a) graŅevina infrastrukture (prometne, energetske, komunalne itd.), 

é 

Neposrednim provoŅenjem ovog Plana mogu se graditi graŅevine iz stavka 1 a), a na 

temelju prostornih planova uĥeg podruńja graŅevine iz stavka 1 b) i c). 

5. Uvjeti utvrŅivanja koridora, trasa i povrģina prometnih i drugih infrastrukturnih sustava 

Ńlanak 70. 

Infrastrukturni koridori, trase i povrģine prolaze kroz graŅevinsko podruńje naselja i 

povrģina za izdvojene namjene, te kroz ostala podruńja ģumskih, poljoprivrednih i morskih 

povrģina, a ńine ih: 

é 

4. sustav elektroopskrbe,  

é 

Koridori, trase i povrģine za infrastrukturne sustave prikazane su u kartografskim prikazima 

broj 1 i 2 (2a i 2b), a koriste se i izgraŅuju prema posebnim uvjetima.  

5.4. Sustav energetike 

Ńlanak 79. 

Povrģine za energetske graŅevine za proizvodnju, transformaciju i prijenos energenata su: 

¶ Elektroenergetske graŅevine : 

é 

- prijenosne :  

é 

- distribucijski dalekovod 2 x 110 kV - Krasica - Ivani 

é 

Postojełi i planirani energetski sustavi prikazani su i odreŅeni u kartografskom prikazu broj 

2b. 
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Ńlanak 80. 

Planom se odreŅuju zaģtitni koridori postojełih i planiranih elektrińnih visokonaponskih 

dalekovoda: 

a) Zaģtitni pojasevi postojełih dalekovoda iznose ukupno: 

- za 220 kV dalekovod 23 m  

- za 110 kV dalekovod 19 m 

b) Koridori planiranih  dalekovoda iznose ukupno: 

- za 220 kV dalekovod 50 m 

- za 110 kV dalekovod 25 m 

U koridorima planiranih dalekovoda ne dozvoljava se izgradnja novih graŅevina. GraŅenje u 

koridorima postojełih dalekovoda, te rekonstrukcije u postojełim i planiranim koridorima 

vrģe se uz suglasnost Hrvatske elektroprivrede. 

 

9. Mjere provedbe plana  

9.1. Obveza izrade prostornih planova  

Ńlanak 103. 

Ovim Planom u svrhu posrednog provoŅenja odreŅuje se obveza izrade slijedełih 

prostornih planova uĥih podruńja: 

a) urbanistińkih planova ureŅenja (UPU) 

é Granice obuhvata prostornih planova uĥih podruńja odreŅene su u kartografskom prikazu 

3c. Do donoģenja propisanih prostornih planova ne moĥe se odobriti gradnja novih 

graŅevina ni zahvata u ureŅenju prostora. 

 

Ńlanak 104. 

UtvrŅuje se obveza donoģenja urbanistińkih planova ureŅenja za slijedeła podruńja 

predviŅena ovim planom: 

é 

c) GraŅevinska podruńja za gospodarske namjene: 

Ĭ proizvodna: I -1, I-2 i I-3 

Ĭ poslovna: K-1, K-2, K-3 i K-4 é 

 

Ńlanak 105. 

Urbanistińkim planom ureŅenja minimalno definirati namjene povrģina za graŅenje, 

graŅevne ńestice prometnica, graŅevina infrastrukture, javnih graŅevina, javnih i zelenih 

povrģina, te utvrditi urbanistińke i programske elemente izgradnje za pojedine namjene u 

naselju. Pored navedenog, rijeģiti prometnu i komunalnu infrastrukturu sa prikljuńcima, 

dati osnovne smjernice za izgradnju pojedinih graŅevina (poslovna namjena, gabariti 

izgradnje, graŅevne linije i sl.), propisati osnovne mje re zaģtite okoliģa i odredbe za 

provoŅenje plana. 
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Slika 3.2 -5.  Izvadak iz kartografskog prikaza 1. Koriģtenje i namjena prostora PPUO Kostrena, s 

ucrtanim zahvatom  

 
Slika 3.2 -6.  Izvadak iz kartografskog prikaza 2b. Infrastruktur ni sustav Energetika i 

telekomunikacije PPUO Kostrena, s ucrtanim zahvatom  
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Slika 3.2 -7.  Izvadak iz kartografskog prikaza 3c. Uvjeti za koriģtenje, ureŅenje i zaģtitu prostora - 

Podruńja primjene posebnih mjera ureŅenja i zaģtite PPUO Kostrena, s ucrtanim zahvatom 

 

3.2. 4 Zakljuńak 

U PP PGĤ navodi se da su svi elektroenergetski vodovi naponske razine 110 kV i 2x110kV od 

vaĥnosti su za Ĥupaniju te se takoŅer navodi da se dopuģta dogradnja prijenosne i 

distributivne elektroenergetske mreĥe za potrebe povezivanja na proizvodne 

elektroenergetske kapacitete (poput elektrana u poslovnim i proizvodnim zonama) iako 

nije definirana u kartografskom prikazu.  

U PPUG Bakra Distribucijski dalekovod Krasica - Ivani (planirani 2 x 110 kV) navodi se kao 

graŅevina od vaĥnosti za Ĥupaniju te da se u skladu s razvojnim planovima Hrvatske 

elektroprivrede predviŅa izgradnja DV 2x110 kV TS 110/35 kV Krasica - buduła TS 110/x kV 

Ivani.  

TakoŅer se navodi; da se postupno predviŅa napuģtanje 35 kV naponskog nivoa i prijelaz na 

20 kV napajanje, uz direktnu transformaciju 110/20 kV, ģto ovisi o razvojnim planovima 

INE Rafinerije nafte Rijeka, kojoj se do izgradnje nove trafostanice 110/6 kV (unutar svog 

postrojenja) mora osigurati 35 kV napajanje iz TS 110/35 kV Krasica.  

U PPUO Kostrena distribucijski dalekovod 110 kV Krasica ð Ivani (planirana 2 x 110 kV) 

navodi se kao graŅevina od vaĥnosti za Ĥupaniju. Ńestica na kojoj łe biti locirana planirana 

trafostanica svojim dijelom nalazi se unutar obuhvata UPU - K2 -  UPU gospodarske 

namjene: poslovna.  
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3.3 Geoloģke i hidrogeoloģke znańajke  

Na temelju preliminarne anal ize litostratigrafskih, hidrogeoloģkih, te inĥenjersko-geoloģkih 

znańajki predmetnog podruńja utvrŅeno je da se radi uglavnom o karbonatnim stijenama 

koje su okarakterizirane visokim stupnjem okrģenosti, razlomljene tektonskim procesima i 

vodopropusne zbog poroznosti koja je nastala uslijed djelovanja vode. Podruńje 

predmetnog zahvata izgraŅeno je od naslaga donje i gornje krede (cenomanske i turonske 

starosti), koje su najvełim dijelom zastupljene vapnencima s proslojcima dolomita, te 

slabo propusnih fliģnih naslaga lapora, vapnenaca i vapnenih breńa. Nema pripovrģinskih 

podzemnih voda, veł oborinske vode kratko otjeńu povrģinski i poniru u podzemlje. 

 

Slika 3.3 -1. Geoloģki prikaz ģireg podruńja predmetnog zahvata (Isjeńak iz OGK RH, M 1:100 000, 
List Crikvenica).  

 

Podzemne vode 

Trasa dalekovoda prolazi kroz Primorsko-goransku ĥupaniju unutar koje podzemna vodna 

tijela pripadaju Jadranskom vodnom podruńju. Osnovno obiljeĥje svih grupiranih vodnih 

tijela na tom podruńju jest pukotinsko-kavernozna poroznost. Prirodna ranjivost 

vodonosnika na Jadranskom podruńju varira od niske do visoke, ovisno o tipu vodnog tijela 

te specifińnim osjetljivim podruńjima (jame, ponori). 

Uvidom u Prostorni plan Primorsko-goranske ĥupanije i prema Planu upravljanja vodnim 

podruńjima (2016.-2021.) predmetni zahvat se nalazi na podruńju sliva izvora u Bakarskom 

zaljevu kojem pripadaju izvoriģta Perilo, Dobra i Dobrica, a nalaze se na podruńju 


























































































